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Magyar Panama.
Sajátságos látvány  tárul elénk a k ép 

viselőházból. E g y  rég  elfeledett alak bu k 
kan  fel a  padsorok  közt, a  m elyet ú g y  
hívnak, h og y  M o r á l .  V iezinális vasúton 
jö t t  az ország törvén yh ozói közzé, M iklós 
G y u la  volt borsod i főispán b o ld vavölgy i 
vasutján.

M egjött s m egszólalt. E lőször az 
U g r ó n  G á b or  hangján, m ajd C s é  k  y  
A lb in  grófén és végü l B a r t h a  M iklósén. 
H angja  fokozatos v o lt :  a csöndes szem 
rehányásból átcsapott a fenyegetésbe. E lő 
ször csak annyit követelt, h og y  főispánok 
n e kapjanak vasúti konczessziót, m ert hi
vatalos hatalmukat és állásukat sápolásokra 
használhatják fel. M ásnap m ár többre éhe
zett. Csáky gróffa l m ondatta el, h og y  nem  
elég  kiűzni lángpallossal a konczessziók  
paradicsom ából a  főispánokat, ki onnan az 
összes állam i hivatalnokokkal és képvise
lőkkel.

Valam i sajátságos m ám or fogta el a 
képviselőket. M ég a k inek  titkos rem ényeit 
ölte m eg csirájában ez a  javaslat, az is 
lelkesülten kiáltotta: le  a  konczessziókkal. 
Ü g y  tűnt fel a  m agyar parlament —  bo 
csánat C lio a hasonlatért ! —  mint a 
franczia nem zetgyűlés, m időn a rendek le 
m ondtak összes előjoga ikról. Itt is áldoza
tot hoztak szám osán, áldozatot —  a m o 
rálnak. A  konczessziókat vetették e l m a
guktól, pedig  a  konezesszió —  m ég a leg 
hitványabb is —  fö lér  tíz évi képviselőség 
tiszteletdijával. A z  önsanyargatókat főzték  
le  néhányan honatyáink közü l, m időn M o
rál ur előtt fejet hajtának. Es Magyar-or
szágon a liberális m oralisták, kik m ég ak 
kor is a becsületről és je llem ről beszélnek, 
m ikor a korrupezió salakja állukig ér, 
ujongva h irdették : im e a  derék parlament, 
a szüztiszta liberális párt, m ely  császár
metszést hajt végre, h o g y  a korrupezió 
illegitim  m agzatát eltávolítsa m agából.

És valóban elhitte volna az ország 
egy n a g y  része, h o g y  M iklós G yula  csak 
k i v é t e l e s e n  inm orális em ber, —  
m aga a párt, a korm ány és a liberális 
szellem mentes a korru pezió baczillusaitól. 
E g y  óriási hazugsággal és hipokrizissel 
lett volna gazdagabb a század utolsó év 
tizede, ha e lő  nem  áll az eszes és igaz
ságos B a r t h a  M iklós í g y  gon d o lk o 
dott és ig y  s z ó lt : —  T örténtek vissza
élések a vasúti konczessziókkal? A k k or

nem  elég a jöv őre  hozni preventív intéz
kedéseket, hanem  kutatni kell. h ogy  k i k  
a r é s z e s e k  a z  e d d i g i v i s s z a 
é l é s e k b e n .  M eg kell különböztetni 
azokat, a k ik  a  közérdek javára önitaszon 
n élkü l dolgoztak, azoktól, akik befolyásos 
állásukat saját hasznukra fordították. Más 
sz ó v a l: m eg ke ll különböztetni az ártatlant 
a  bűnöstől, a tiszta birkát a rühestől."

Indítványozza tehát, k ü l d e s s é k  
k i  p a r l a m e n t i  b i z o t t s á g ,  m ely 
vizsgálja  m eg m indam a viezinális vasutak 
összes iratait, m elyeknél főispánok és kép 
v ise lők  voltak az engedm ényesek.

E z már kézzel fogható beszéd. íg y  
tett a franczia képviselőház is, m ikor a 
sajtó leplezni kezdé a  Panama társaság 
szennyesét. H abozás nélkül adta át az igaz
ságszolgáltatásnak a  bűnösöket, a kevésbé 
vétkeseket, sőt csupán a köteles előv igyá
zat elmulasztóit is : képviselőket, szenáto
rokat, tényleges és exminisztereket, sőt 
legtetejébe azt a  férfiút, kit a világ a 
„n a g y  franczia" néven ism ert: a közel 90 
esztendős Lesseps Ferdinándot.

E rre a heroizmusra a mi parlamen
tünk képtelen. Bartha indítványára össze
rezzent a liberális párt, s a szabadelvű 
M orál m élyen lelapult a  padok  alá. Most 
m ár nem  éljeneztek, m int C sáky javasla
tánál, a m ely békében  hagyta a  bűnösöket, 
hanem  kom oran tekintettek szét, elgondol
ván Bartha indítványának konzekvencziáit.

H ány viezinális vasút szennyese kerülne 
napfényre, M iklós G yulánál is súlyosabban 
kom prom ittálva egyes képviselőket és fő 
ispánokat! M ennyi sáp, provizió, pum p és 
zsarolás! H isz az egész ország, sőt a kül
fö ld  is tudja, hogy M agyarországon vasutat 
építeni óriási borravalók nélkül nem lehet. 
O lyan  a hirünk e tekintetben, mint a  ke- 
letriunéliai kóbor banditáknak. A zok  fog  
ságba ejtik a vasútépítő m érnököket, h ogy  
váltságdíjat kapjanak, m i nálunk pedig a 
vasútépítő vállalkozók fizetnek váltságdíjat 
fogsá g  nélkül. A  viezinális vasutak aktái
ban van elrejtve ama k or  legtöbb  piszka 
és becstelensége, m elyet W lassics G yula 
igazságügym iniszter, a közéleti erkölcs
tan professzora, elnevezett M agyarország 
a r a n y k o r á n a k .

V alóban aranykort éltek  az eladóso
dott képviselők, a m inden rendű és rangú 
viezinális vasutak, tengeri és hajózási vál
lalatok  alapitói. A ranykor v o lt  nem csak a 
m am elukok, hanem  am a függetlenségiek I

számára is, k ik  o ly k or-o ly k or  támogatás
ban részesítették a korm ányt. Nekünk nem 
feladatunk szellőztetni a kincstári töld- és 
különösen erdőbérletek és faeladások ügyét; 
a  t e m e s v á r - m i k l ó s i  viezinális vasút 
históriáját sem akaijuk bolygatni, bár igen 
mulatságos, h ogy  a  jók edvű  B e s s c n y e y  
F erencz liberálispárti képviselő a  nemzeti 
pártból kilépett V e s z t e r  Im rével mikép 
adta e l a konczessziót e g v i d e j t t l e g  
k ét em bernek: sőt az u n g v ö l g y i  
v a s ú t n á l  sem kíváncsiskodunk, hogy 
H i e r o n y m i  K ároly  volt belügym i
niszter ur mennyit kapott konczessziójáért 
V e s z t e r  Imre és S  c  h  w  a r z  Ármin 
urak kezein át, a tulajdonképeni vállal
kozótól.

Mindezeket szellőztetni egy  parla
m enti bizottságnak volna feladata. Es ha 
ily  bizottság tényleg kiküldetnék, okvetet- 
len kiderülne, h ogy  a k o r m á n y o k a t  
i s  s ú l y o s  f e l e l ő s s é g  t e r h e i k  
Valam int nyilvánvaló, h og y  a M iklós Gyula 
vasútijánál a minisztertanács adta m eg amaz 
előnyöket, m elvek az állam ot, a m egyét ég 
az egyes érdekelt községeket károsítják 
és m egrövidítik, ép  o ly  bizonyos, hogy 
a  többi eseteknél is közrem űködött a 
korm ány protskeziója és asszisztencziája. 
E zekre a piszkos üzletekre a s z a b a d 
e l v ű  k o r m á n y o k  t e t t é k  r á  
a z  á l l a m i  p e c s é t e t .

H a tehát keressük és esetleg törvény 
elé állítjuk a közvetlen bűnösöket, hozzá 
kel! nyúlnunk azokhoz is. k ik  segédkezet 
nyújtottak a visszaélés khez. A  kormány 
tagjait a politikai és általános m orál itélő- 
széke előtt egyenlő felelőség terheli a 
M iklós Gyulákkal együtt. Em ezek pénzt 
kaptak tevékenységükért, a  korm ányok 
ped ig  minden szolgálatra kész lekötelezet
teket a  főíspáni állásokban és a  választó 
kerületekben.

A  két kezet most elvét alkalmazta a  
liberális aranykor, s azért nem  elégedhe
tünk m eg azzal, hogy csak az egy ik  kézre 
tapadt szennyfoltokat lássuk m eg. A  fran
czia  parlament nem csupán azokat vette 
üldözőbe, kik loptak a Panamánál és meg
fizettették magokat, hanem  az államférfia
kat is, k ik  mint korm ánytagok segédkezet 
nyújtottak a  visszaélésekhez.

A  helyzet nálunk is analóg. H ogy  
visszaélések történtek: m indenki elösmeri. 
Büntetni is kellene, m ert kölön ben  feljaj- 
du l az egyenlőség és a  lelkiism eret, hogy

Mai lapunk 8 oldal.
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M agyar^fszágon csak a kis bünőjöjrat éri 
b ü it t e t ^ H a y ^ e ^ g  n é^ je^ y en

r c í e f  i ^ k i k ^ á í t ó o & k ^ ^ l a m " v a g y o 
nával és a'kbzérdekkei, m int a képviselőket 
és ffiisptfnofcit, k ik  direkt anyagi hasznot 
vágtak zsebre.

A  liberális párt erkölcsi romlottság
nak az lesz a legkiválóbb bizonysága, ha 
Bartha Miklós indítványát elvetik. A kkor 
a korrapczió tovább tenyész, s Morál ur 
megjelenésének nem lesz más következ
ménye, mint az, h og y  nagyobb elövigyá- 
zattal fognak konczessziózni és panamázni 
a közéleti erkölcstan hirdetői. (b. a.)

BELFÖLD.
A  foispáni hatalom. Hogy mily ter

mészetű a foispáni hatalom, A p p o n v i  Albert 
gróf igy határozta meg legutóbb tartott beszé
dében: A  foispáni hatalom az az emeltyű, a 
melylyel már is sikerült az egész hivatali or- 
ganizácziót és az egész önkormányzati életet a 
maga természetes kerékvágásából kiemelni és 
a központi hatalom alá terelni. A  foispáni ha
talom, mint a központi hatalomnak informátora 
az, mely az embereket nem az adminisztratív 
téren tett szolgálatáért és kifogástalanságaiért, 
de a politikai szolgálatokra való használható
ságáért osztályozza és ajánlja. A foispáni 
hatalom az, melynek retortáján át lehet a 
kormánytól mindengelőnyt elnyerni, melynek 
retortáján át kell a kormány rosszakaratának 
minden következményeitől tartani.

— Lemondatott, főispán. Érdekes esemény 
Szepesmegj'e főispánjának, C s á k y  Gyula 
grófnak távozása foispáni székéből. Csáky gróf 
nem csinált titkot abból, bogy a kormány köz- 
igazgatási elveit nem osztja mindenben, s azt 
sem titkolta, hogy az agrár törekvésekkel ro
konszenvez. Mindez bűn volt a kormány sze
mében, de elnézték volna neki. Hogy azonban 
a néppárt ellen nem fejtett ki akcziót, ezt már 
tovább nem tűrhették és lemondásra kénysze
rítőt, lék — a szabadelvüség nagyobb dicső
ségére.

— Aszeiit-ágotaibérlet.Szül Vovszky 
Dezső a második nyitrai választás elnöke, 
három nappal a választás után megkapta a

-alap íulajdpnit É S g ^ .
i  bérletet. A -',P «> j é r ,  

e g y e i  jm a p l ú“ szellőztette az időben a 
6'érletiSgyet, mint a nySrai hősöknek kórtes- 
íutalmát. Meg is eredt 4 tiltakozások arja ezffli 
’ Bvanusitások“ éllen és Sznlyovszky valami 
iilíncZia jfflrdöhelyTöl, Bérezel a kégviselőliáz- 

■B’íft, T M Íw y  a MtusmníinaztentimDÖl siették 
megczáfolni a „vádat11. A  képviselöház hétfői 
ülésen P á z j n á n d y  képviselő hozakodott 
elő ez ügygyei, Perczel és Wlassics pedig 
ismét tiltakoztak. Egyet azonban meg nem 
czáfoltak. Azt t. i., bogy ha a kormány csak
ugyan nem kortesszolgalatokat akart jutalmazni 
a jövedelmező bérlettel, miért kérte fel K é g i  
Györgyöt, a régi bérlöt, hogy még egy évig 
tartsa meg a bérletet, és miért nem adta ki 
már az első árlejtés alkalmával annak, a ki 
6 írt 50 krt Ígért a földekért, holott a második 
árlejtésnél Szulyovszky megkapta azt 6 írt 
60 krért ? Denique, mégis csak a famíliában 
maradt a koncz, és ha sem Haas, sem Deutsch, 
sem Perezel meg nem kaphatta, megkapta egy 
„gyenge** epigon. Szulyovszky, az igazságos 
nyitrai választás elnöke.

— A  parlamenti fegyverszü net a 
kormány és Apponyi pártja közt csakugyan 
hajótörést szén ve'1 „ tt. A  nemzetipárt kimon
dotta. hogy föltétlenül ragaszkodik Apponyi 
javaslataihoz, melyek a választások tisztaságát 
óhajtják biztosítani. De minthogy a kormány 
közreműködésére biztosan nem számíthat, igy 
e törekvés eredménye fölötte kétes, és nincs 
kizárva az. hogy hatályos szabadsági biztosí
tékok nélkül kell a választási küzdelembe bele- 
menniink: a nemzetipárt egyfelől tokozott erény
ivel fogja folytatni ellenzéki működését azzal a 
rendszerrel szemben, mely a választási szabad
ság megóvására ssükséges intézkedéseket csak 
feltételesen akarja, másfelől felhívja vidéki elv
társait, hogy szervezkedésüket a lehető leg
szilárdabb alapokra fektessék, a választókat 
jogaikra és kötelességeikre figyelmeztessék, 
jogaik védelmében szolidaritási kötelékbe tömö- 
ritsék és igy mindjobban képesítsék arra, hogy 
a visszaélések minden nemével szemben állam- 
polgári joggyakorlásuk szabadságát és tiszta
ságát megóvhassák.

Katholikus kőröK.
Mi sem je llem zőbb  liberális lap

társainkra, mint az a gyanúsításokkal 
vegyes berzenkedés, m elyet a katholikus

k ö tö k k e l szemben tanúsítanak. N ekik  soha 
nefo ju tott eszükbe ' k ifogást tenni a pro
testáns társulatik ellen s gú n yoln i a kü lön 
féle  zsidó egyleteket. P r o t e a t ' á n a -  
b á l  van  m inden esztendőben Budapesten 
és senki sem ütközik m eg  rajta. D e  pró
bá ljak  m eg 4 csak a Kath. m ágnás ifjak és 
a többi előkelő kath. fiatalem berek k a- 
t h o l i k u s  bált ren d ezn i: m icsoda nagy- 
képű czikkezés fog  m egeredni a liberális 
lapokban .,a társadalom m egbontása11 
miatt és m ily  arrogáns otrom basággal fog 
nak  viczczelődni a héber toliforgatók ! Min
den fefokezet ragaszkodhat hitéhez, terjeszt
heti elveit és m eggyőződését irodalm i vagy 
egyesületi utón, sőt prononszirozott form á
ban agitálhat a társadalmi é letben : egye
dül a katholikusoktól bűn ez. Szom orú je 
lenség, h og y  ezt a m éltánytalanságot még 
o ly  egyének  részéről is kell tapasztalnunk, 
k ik  m agukat keresztényeknek tartják. Az 
ál-liberálizm us vakká teszi őket, a szabad- 
kőm űves eszmék igazságtalanokká. Mert e 
kettőnek kifolyása az a gyű lölet, rosszaka
rat és legm érsékeltebb nyilvánulásában 
azon elfogultság, m elyet a katholikus m oz
galm akkal szemben tanusitanak.

Igazságérző és az esem ényeket a saját 
esze szerint elbíráló em ber előtt napnál 
v ilágosabb, liogv  a katholikusok. midőn 
m egindították a hitvédelm i akcziót, nem 
m ás felekezetek ellen küzdenek, hanem 
s a j á t  m e g t á m a d o t t  j o g a i k a t  
v é d i k .  H a szabad vo lt  a protestánsok
nak nem  csak a ju s resistendi-vel. hanem 
a tegyverfogás jogá va l éln iök  a m últ szá
zadokban, ki és mi tilthalja el a k a t o 
likusokat, hogy alkotm ányos eszközökkel, 
a törvényein keretein belü l védjék  egy 
házuk tanait és törekedjenek a rájok  nézve 

! sértő törvény ok m egváltoztatására?
! A v a g y  nem a kath. vallás évezredes 
! dogm ái és joga i azok, m elyeket a néppárt 
j restituálni akar a m aguk épségében ? Ha 
i helybeli liberális laptársunk, m ely ezt két

ségbe vonja, nem tudná: figyelmeztetjük,

sáaoiA.
K ézről-k ézre .

— A „Kejórmegy.i Napló1* eredeti tározója. —

ELSŐ JELENET.
A  budapesti déli vasút pályaudvarában. 

A  prágerhoíi vonat indulófélben van. Mayer 
ur, _ háztulajdonos és neje lelkendezve futnak 
végig a perronon. Mayerné egy már becsukott 
kupé ajtaján kopogtat és kiált: „Tessék ki
nyitni, itt még van két ülés. Hála Istennek!11 
Leül és int férjénok, bogy szálljon be.

— Ugy-e mondtam, még lekésünk a vonat
ról a te lassúságod miatt? — szólítja szemre
hányó hangon Mayer urat,
.... u r ,  a ki az ajtónál ül: Ide nem
jöhet be. A  koosi tele van. Csupán ogy hely 
volt még szabad. Tessék másutt szerencsét 
próbálni.11

l a y e r n  é:  No bát fuss egy másik ku
péba. A  kolenfoldi állomáson majd csak össze
kerülünk valahogy.

Mayer végig szalad a vonat mellett. Végre 
fdkiáH 9Z')lag 063 kl,péra akad ís  örömtelten

.... «Sy üres kupé ! . . .  de nem! E gy
(Beszéli')1 benne’ még Pet*‘g kis g y ermekkel.

MÁSODIK JELENET.
Kelenföldi állomás. A  hölgy, a ki szem

közt ül, rosszul érzi magát és folyton használja 
szagos üvegcséjét. A  mint megáll a vonat, kö
nyörgő hangon szólítja meg Mayer urat:

— Uram, nem volna o ly  kegyes gyerme
kemet pár pillanatig tartani? Bosszul érzem 
magamat, le kell szállanom.

M a y e r :  „Szívesen, nagysád11. — Átve
szi a gyermeket és a hölgy leszáll. Mayer ur 
pedig a következő monólogbt tartja: „Ez is
csak rajtam esketik m eg! Ha a feleségem most 
látna, kegyetlenül kikaczagna. Hisz mindig azt 
mondtam, hogy ki.uemállbatomaz apróságokat.... 
Nini, már csöngettek és a hölgy nem jön 
vissza. (A vonat megindul.) Na, szépen vagyunk. 
Most már tisztán látok. Kalandornö volt és 
áldozatul estem ravaszságának. Mit csináljak 
ezzel a kurottyuló békával? Elvigyem egészen 
Székesfejérvárig és örökbe fogadjam ? Azt soha
sem engedné meg a feleségem.........  Nini jó
eszmém támadt. Budafok a következő állomás; 
e f  kesz4U’ ugyanezt a komédiát játszom

HARMADIK JELENET.

id ö s b t t s z á l f  kUpé ajtaja kinyi,ik é8
•• i. •? 1̂a r̂ e r :  ^ ranb áldom a véletlent, mely ont idehozta, mert . . .
, , J  u í  a ; Véletlen? Korántsem; az üz- 
let hozott ide. A  székesfej érvári Steininger 
feandor női és úri divatezég utazója vagyok.

- M a y e r  (meghajtja magát) : Nagyon ör

vendek. Nem volna szives ezt a gyermeket egy 
pár perczig tartani ? Azonnal visszajövök.

I d e g e n :  Szívesen: de akkor csinál ve
lem egy kis üzletet, ugy-e? Féltuczat priuia- 
minöségü Jáger-inget talán?

M a y e r  (kiszállás közben): Akár egy 
egész tuczatot! Azonnal itt leszek. (Végigfiit 
az állomáson s meglátja az egyik kupéban a 
feleségét. A  többi utilárs már mind kiszállott).

M a y e r n é :  Hol maradtál olyan sokáig? 
Már Kelenföldön kiszálltak az utasok, mert 
mind fölfelé utaznak a bécsi vonattal.

M a y e r  (a ki röstelli a gyermek histó
riát) : Tudod édesem, elszundikáltam, s csak 
most ébredtem föl.

NEGYEDIK JELENET.
A  vonat megáll Martonvásáron. Hirtelen 

kinyílik a kupé ajtaja s egy  ur száll be, a ki 
sietve csapja be maga után az ajtót és a sarok
ban húzódik meg. Mikor a vonat megindul, 
körültekint és észreveszi Mayert. Azoanal rá
kiált :

— Hé tiszteit czim, miféle vakmerő tréfa 
volt ez? Nyakamba sózza ezt a sivitó masinát 
s azalatt kurizál ennek a hölgynek.

M a y e r  (dühösen) : Kurizálok ? Tudja 
meg uram, hogy ez a hölgy i t t . . .

M a y e r n é  (nyugtalanul) : Sivitó ma
sina? Csak nem akarja ezzel azt mondani, hogy 
egy gyermeket, az ö gyerm ekét. . .

M a y  e r : Légy nyugodt, drága Eleonó
rám, mindent bevallók! ü g y  sem tarthattuk 
volna meg és örökbe sem akartam fogadni, j
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hogy a múlt évben egyházpolitikai törvé
nyek hozattak, melyeket a kath. egyház 
legkiválóbb szolgái, a püspökök jelentettek 
ki az egyház tanaival ellentéteseknek A  
néppárt egyik legtöbb programmpontjának 
tűzte ki e törvények revizióját. Hogyan 
vonhatja tehát valaki kétségbe, hogy a 
néppárt nem a kath. vallás ezredéves jo 
gaiért küzd?

A  mily ingatag és erőszakolt laptár
sunk okoskodása a néppárttal szemben a 
vallásügyi kérdéseket és a helyzetet ille
tőleg, ép oly nevetséges, hogy a párt élén 
álló föurakat megtámadja néppártiságuk 
miatt. Szerinte ők nincsenek hivatva, hogy 
a nép jogain tágítsanak vagy az anyagi 
helyzetén javítsanak.

H át ugyan k i van  hivatva? T alán  a 
tornyai Schossbergerek és dom onyi B rüllök , 
m eg a többi uj honpolgárok , k ik  a lig  
30— 40 év alatt m illiókat szedtek össze 
különféle m ódon és eszközökkel?  A v a g y  
azok a nagygyárosok  és nagyiparosok, k ik  
a m unkásokat nem  tekintik egyébnek, m int 
húsból és vérből á lló  m asinának? E zek  
tesznek valam int a népért és a nép joga i
ér t?  Ugyan olvassa el egyszer az illető 
czikkiró a Irauczia (J r  i  e d  u  p  e u p  1 e, 
a német A  r b  e i t  v a g y  a m agyar N é p 
s z a v a  czim ü m unkáslapokat, a m elyeket 
a nép em berei o lvasnak és szerkesztenek, 
s m eg fog ja  látni, h o g y  a legsúlyosabb 
kasztrendszer és rendi e lő jogok  korában 
nem  volt o ly  ijesztő elkeseredés és nem  
em elkedtek o ly  fen yegető  vádak a nemesi 
és főúri rend ellen, m int napjainkban a 
liberálizmus sz ó v iv ő i: a nagyiparosok, g y á 
rosok, vállalkozók és tőkepénzesek ellen.

Mi nem helyeseljük  az anarchikus 
irányú izgatásokat, de lehetetlen elzárkóz
nunk ama tény valósága elől, h og y  a nép 
a job bágyság  a lól va ló  f e l s z a b a d í t á s a  
ó t a  v é d t e l e n  p r é d á j a  l e t t  a z o k 
n a k ,  k i  a l i b e r á l i s  e l v e k e t

h a n g o z t a t j á k .  A  liberálizmus ha
lomszámra gyártja á törvényeket, de nem 
gondol a nép érdekeivel. Hazug képmuta
tás, midőn az uj honpolgárok, a kik önö
ket, a liberalizmus nyavalyájában szenvedő 
naiv kedélyeket és idiótákat orruknál-fogva 
vezetik, azt hirdetik, hogy a köznéppel tö
rődnek. Igen, törődnek akkor, ha ki lehet 
a népet szipolyozni. Demokraták is ezek 
az urak addig, mig 20, 30 vagy 50  ezer 
forintért egy Bánffy-féle miniszterelnöktől 
meg nem szerzik a  nemesi diplomát, a 
bárói vagy grófi koronát.

Hát h og y  n e vetn é m eg  ezt a  dem o- 
krataságot és ezt a liberalizm ust a szegény, 
elhagyatott és kijátszott köznép. Múltak 
hagyom ányai, a je le n  példái és józan  ité- 
lötehetsége értetik m eg  vele, h ogy  kezet 
k e ll fognia azokkal, k ik  szintén m eg van
nak támadva a m odern  irányzat által, a 
k iket azonban az ősi bithez, az ősi fö ld 
höz és a hazához u gyan oly  szálak fűznek ; 
a  k iknek gondoskodása alatt századokon 
át éltek  és szaporodtak gondtalan jó létben  
és békességben. A  nép ösztönszerüleg érzi, 
h o g y  a  bitéhez hü  töurakban van igazi 
és önzetlen védelm ezője. E zeknek nem 
k e ll anyagi haszon, nem  kell diplom a és 
czim . Hanem a m időn  sikra szállanak a 
politikai élet mezején,; minden hátsó gon 
dolat nélkül csupán a hitet, a m agyar 
hazát és a m agyar népet akarják m egvé
delmezni.

A k k or  jutna M agyarország a lejtőre, 
h a  a nép őseinek hagyom ányait sutba 
d ob v a  a sem hazát, sem  Istent nem  ism erő 
uj honpolgárok liberális m aszlagjait be 
venné és m agyar p o lgá r helyett átváltozni 
iparkodnék hozzájuk hasonló kozm opo
litává.

M agyarországon soha indokoltabb nem 
v o lt  a jelen időnél a  kereszténység töm ö
rülése és akczió kifejtése. A z  ébredő ön 
tudat jelenségeit képviselik  némi részben 
a  katholikus körök  s ezért hálás szívvel

'

II a y  e r 11 é (zokogva): Oh, a nyomorult 
mindent bevall.

M a y  e r : De engedj legalább szóhoz 
jutnom.

Amint felesége lecsöndesül, elmondja neki 
az egész történetet. A z utazó ügynök hanyatt 
vágja magát nevettében és fölkiált:

— Magam is íg y  cselekedtem! Tétényben 
folszállott egy ur és én felkértem, hogy tartsa 
a gyermeket. H ogy fog  ez most engem lesni!

ÖTÖDIK JELENET.
V e l e n c z e .  E g y  ur líilszakitja a kocsi- 

ajtót és káromkodva mászik be. A  mint észre
veszi az utazó-ügynököt, nyakonesipi és dühö
sen ráförmed:

— A z ön szemtelensége túlmegy minden 
határon. Fölhívom tanultul a jelenlevőket. Té- 
tényben beszállok egy kupéba, a hol ez na 
ember ült. Soha nem láttam ezelőtt, de ö azon
nal nyakamba sózza a gyermekét és kiszáll 
azzal az ígérettel, hogy nyomban visszatér. 
S itt találom mulatva és engem kinevetve. 
Uram, azj hiszi talán, hogy én dada vagyok? 
Tudja hát meg, hogy nyugalmazott huszár
százados vagyok . . . De segítettem magamon. 
Föltettem a gyermeket az ülés feletti hálóba. 
Nem eshetik semmi baja.

M a y  e r u é (megijedve): Amit ön tett, 
kapitány ur, az nagyon helytelen volt. E g y  
szegény kis gyermeket magára hagyni!

H u s z á r s z á z a d o s :  Vigye el az . . .  
Otthon hat leányom van, csak nem vihetek haza 
egy hetediket?!

M a y e r n é :  A  kővetkező állomáson
mindenesetre utánna nézek. Szegény aprdság!

H u  s z á r k a  p i t á n y :  A  vonat már 
csak Székesfejérvaron áll meg huzamosabb 
id ör,.

M i y t r i i  é : Oda megyünk éppen, s
ott örökbefogadóm a szerencsétlen gyermeket.

HATODIK JELENET.
A  szébesfejérvári pályaudvar. Egy ur 

örült gyorsasággal száguld a vonat mentén és 
minden kupéba betekint. Végre egy kupé előtt, 
a melyből gyermeksirás hangzik, benyit s a 
következő pillanatban megjelenik egy csecse
mővel a karján. De e perezben négy utas ro
hanja meg. Mayer kirántja kezéből a csecsemőt 
a másik kettő megfogja s Mayerné magán kí
vül kiáltja:

—  Fogják el a tolvajt!
Nagy csődület támad, az egész társaság 

az áilomásfönöki irodába indul. E gy markos 
szolga megcsípi a vélt gyermektolvajt és nem 
éppen gyöngéden tuszkolja előre.

— Mit akart azzal a  gyermekkel? kérdi 
szigorúan az állomásfönök;. „Hogyan tudta, 
hogy ezzel a vonattal érkezik ? Képes-e eljárá
sát megmagyarázni ?“

— H ogy képes vagyok-e? — válaszol a 
kérdezett és kiszabadítja, gallérját a szolga 
kezeiből -  hogyne volnék képes! Hisz az én 
gyermekem! Most tettek át a  telekkönyvhöz

Íiár nap előtt a fővárosból Székesfej érvárra, 
eleségem pedig ma akart utánnam jönni. Út
közben azonban Kelenföldön hirtelen rosszul 

lett, leszállóit és lekésett a vonatról. Itt van a. 
sürgöny, melyben értesít a történtekről és arról 
is, hogy a gyermeket vegyem át a pálya
udvaron. (k

kell gondolnunk azokra, kik a  népet a 
társadalmi életben is összetartásra buzdít
ják. Most első sorban a katholikusok van
nak fenyegetve s így  természetes, hogv á 
védekezésben ők járnak elöL De a hava és 
egyszersmind a keresztény hit érdeke kö
veteli, hogy e védekezésben támogatók*, 
leljenek a többi keresztény felekezetik
ben is.

E l bennünk a remény, hogy' a nép
párt a maga zászlaja alatt küzdelembe 
fogja vinni párt és felekezet különbség 
nélkül mindazokat, kik tisztelik a feleke
zetek ősi jogait, meg dogmáit s az államot 
az egész népnek óhajtják megtartani, nem 
pedig egyes osztályoknak. (l. a.)

Tem ető kérdés.
(A megyei állandó választmány ]lgydmébe.)

A  nagy-perkátai uj temető szénája felett 
múlt héten döntött az állandó választmány, 
mely azt a község tulajdonának határozta. Né
mely lapok azt a tudósítást úgy közölték, hogy 
7ia nagy-perkátai szent-atya ökrei és lovai nem 
legelnek a temetőn, mert az a községé maradü. 
Mi már régen szívjuk Fejérmegye levegőjét, 
de azt még eddig nem tudtuk, hogy a szent
atya itt laknék, csak most árulja el a tudat
lanság, hogy Nagy-Perkáta az a szerencsés 
hely, melyen a szent-atya, tehát a római pápa
— mert öt illeti csak e czim —  lakik.

S aztán „ökrei és lovai a temetőn nem 
legeinek" —  tehát eddig legeltek, csak ezután 
nem fognak. Ugyan ki volt az a tudósitó, ki 
nem ismeri, a helyi viszonyokat? A z a bizo
nyos valószínűleg azt akarta irni, hogy a la
kosok lovai, csikai, libái kimt legeltek a teme
tőn, s a község szemet hunyt mellette. Még 
csak az kellene, hogy egy plébános állatai le
geljenek a temetőn, akkor lenne csak sujtó- 
itélet a hívek vallásos érzületének megsértése 
miatt.

Hogy miben döntött a választmány, rö
viden ez. N a g y - P e r k á t á n  a róm. kath. 
temető megtelt, vagyis inkább nem lehet már 
bele temetni a föld beomlása miatt. E végből 
gróf <t y  ő  r y  Teréz folytatólag megvett egy 
darab földet s azt a községnek ajándékozta te
metőnek oly kikötéssel, hogy az uj temető 
folytatását a régi temető szélével arányosan a 
község vegye meg. A  község mégis vette. A  
grófim által ajándékozott föld be lett szentelve 
temetőnek s temettek is már bele. A plébános 
ez uj temetőben kaszáltatott. .lőtt a községi 
gyűlés, melyen eg y -k ét ember kivételével
— a kivételben van egy zsidó is — elhatározták, 
hogy az uj temető szénája a községet illeti. 
A  plébános megfelebbezte s az áll. választmány 
a község javára döntött. Ez az egész.

Mi alapon döntött a választmány: nem 
tudni, valószínűleg téves informáezíók alapján.

A  temető az egyházzal annyira egybe 
volt kötve, hogy kezdetben közvetlen a templom 
körül volt, a mint egyes felvidéki helyeken

de nem vették el a plébános rendelkezését 
felette. A  tapasztalás, a jogszokás bizonyítja. 
A  plébános kaszáltatta benne a fiivet, ö vágatta 
ki a fát, s ha a községnek szüksége volt épület
fára, elment a plébánoshoz, s engedélyt kért 
tőle, hogy fát vágathasson a temetőben. A  plé
bánosnak ezt a jogát elismerték mindenkor, s 
még most is elismerik, — még Perkátán is, 
mert hát nem is o ly  régen a plébánostól fát 
kértek a temetőből.

A  temetőben termett széna a plébános 
jövedelmének egyik forrását képezi, jövedelmei 
közé fel van véve most is, azelőtt is.

Nem lehet tehát azt kifogásolni, hogy ej 
temető, mert nem a jelző szünteti meg a jogot, 
hanem a czim —  a temető. Mit sem változtat 
tehát, hogy uj vagy régi-e a temető, hanem, 
hogy temetnek-e bele? N agy-Perkátán pedig 
úgy az uj, mint a régi temetőbe temetnek, te-
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hát meg van a plébános rendelkezési joga a 
mindkettőben növő fűre vagy fára nézve.

Az sem változtat semmit, hogy a régi 
temető nagyobb, tehát megelégedhetik a plébá
nos azzal is. A  nagyság nem adja a jogot, ha
nem csak a c z i m, pedig hát- az is még temető.

A  plébános támaszkodik a jogszokásra, 
„mely akkor keletkezik, ha nincs Írott törvény." 
„A  jogalkotó szokás joghatályára közönségesen
10 évi id ősza k ............ elégségesnek tartatik"
Isten kegyelméből pedig a mostani plébános 13 
éve van Nagy-ferkátán, kinek mindig elismer
ték használati jogát a temető felett, csak most 
nem akaiják, mert nj a temető. Nem is ez, 
hanem az irigység, mert a plébános a lyczeum- 
nak saját költségén való kiirtása által tudott 
begyűjteni a régi, azelőtt használatlan temető
ből. A  temető jogszokása itt 200 éve, hogy 
fenn á ll,' ez idő alatt volt uj temető is, ae 
senkinek sem jutott eszébe a plébános jogát 
kétségbe vonni.

Most a község egyes emberei a jogszo
kást törölték, pedig hát házaikra nézve ők is 
Bzeretnek ám arra hivatkozni; — a választmány 
is mellőzte a jogszokást, de nem tiporta el a 
plébános kötelességét, mely sürgeti őt az ö és 
utódjai jogainak megvédésére — a felsőbb fó
rum által. __£_

Városi közgyűlés.
jauuár 27.

Csalatkoztunk várakozásunkban: Székes
fej érvár törvényhatóságának tagjai nem éltek 
az alkalommal, hogy kifejtsék politikai állás-

Sontjukat a kiegyezés kérdésében. Győr város 
tirata kapcsán Székesfej érvár is előadhatta 
volna nézeteit az Ausztriával kötendő vám- és 

kereskedelmi szerződés felöl. Bármennyire mél
tányoljuk is a polgármester nyilatkozatát, hogy 
az ember ne beszéljen olyanról, a mihez nem 
ért, a város politikai érettségének renomméja 
végett jobb szerettük volna a kér>és megvita
tását, mint az egyszerű hozzájárulást a beter
jesztett átirathoz.

A  gyűlésnek fontos mozzanata volt, hogy 
egyhangúlag meghozták a tetemes áldozatot 
kulturális és humanitárius czélokra a millenium 
alkalmából. A  javaslatok közt szerepel az uj 
városház fólópitése is, a mi aktuális és szüksé
ges dolog a fmillenium nélkül is. E helyen 
azonban méltányosnak látjuk bizonyos oldal
ról jövő rosszindulatú n égj egy zésekkel szem
ben konstatálni, hogy úgy a városházra, mint 
a monográfiára vonatkoza eszmét már másfél 
év előtt dr. M a j o r  Ferenc főorvos pendítette 
meg, s az ö buzgalmának köszönhető, hogy 
azok legalább a millenium alkalmából testet 

öltenek.
A közgyűlés, melyen F i á t h Miklós 

báró, főispán elnökölt, a kővetkező ügyeket in
tézte e l :

B izottsági tagválasztások.
t T ó t h István főjegyző bejelentette, hogy 

a törvényhatósági bizottság több tagjának meg
bízatása a jövő hóban lejár, s indítványozta, 
hogy a választás napjául február hó lfi-ika tű
zessék ki.

F r ü s c h l  Józsefnek kifogása van az 
időpont ellen, mert az a farsang végére esik. 
a mi tudvalevőleg a bolondságok ideje. Ilyen
kor pedig nem illik bizottsági tagokat vá
lasztani.

® figyelmeztetés daczára a közgyűlés el
fogadta az indítványt s kijelölte a választási 
elnököket és helyetteseiket a kővetkező sor
rendben: 1. B e l v á r o s b a n ,  elnök: F e l -  
m a y  e r Károly, h. elnök : S ze  lk e  Kristóf.

2. P a l o t a v á r o s b a n ,  elnök: dr. K ö 
v e  s s y  István, h. elnök: M a r c h a l l  Má
tyás.  — 3. T ó v á r o s b a n ,  elnök: P á l f f y  
Károly, k. elnök: G y u r k o v i c s  Alajos. 
—  4. V í z i v á r o s b a n ,  elnök: A l a g h i  
Dezső, h. elnök: F l a a k á r  József. — 5. 
F e l s ö v á r o s  I. k e r ü l  e t b  e n, elnök: 
H a v r a n e k  János, h. elnök: B e r r e g i  
József. -  6. F e l s ö v á r o s  II. k e r ü 
l e t b e n ,  elnök: A n t a l  Ferencz, h. elnök: 
B z ü t s József.

:Y,-

Házvétel és telepeladás.
A  város meg akarja venni özv. H o l l e c z  

Mihályné tobakutezai házát, s erre vonatkozó
lag előterjesztést is tett a tanács. Miután azon
ban a bizottsági tagok nem voltak oly szám
mal, hogy törvény szerint érdemleges határo
zatot hozhattak volna, ez a tárgy a jövő köz
gyűlésre marad. '

A  városi téglatelepre vevőül jelentkezett 
M a n n József, 6000 frtnyi vételárat ajánlván. 
A  telep azonban 7.500 írtra van becsülve, en
nélfogva Mami ajánlatát nem tették tárgyalás 
alá, hanem visszaadták a tanácsnak.

A millenium m egünneplése.
Bár a lapok már ismertették, hogy a 

tanács mily javaslatokkal áll elő a millenium 
megünneplésére vonatkozólag, általános érdek
lődés fogadta a tanács előterjesztéseit, melyek 
a következő pontokat tartalmazzák:

1. A  város megír alj a szaktudósokkal 
S z é k e s f e j  é r v á r  m o n o g r á f i á j á t .  
A  mii 1899-re fog teljesen elkészülni.

2. Fölépíti az uj v á r o s h á z á t ,  miután 
a mostani nem felel meg az igényeknek, sőt az 
adminisztráczió helyes menetét akadályozza.

3. Városi a g g i n t é z e t e t  létesít, amaz 
alapból, mely 114,000 írttal rendelkezik e 
ezélra.

4. A  város 10,000 f r t o s  a l a p í t 
v á n y t  tesz, hogy annak kamataiból évi 
200—200 irt segélyt kapjon egy a gimnáziumot 
s egy a reáliskolát végzett, felsőbb iskolát 
hallgató székesfejérvári illetőségű ifjú.

5. A  h e l y b e l i  i p a r o s o k n a k ,  
kik a milleniumi kiállításon résztvesznek. 
800 ír t  segélyt nyújt. Hogy kik és mily 
arányban segélyeztessenek, azt külön bizottság 
fogja megállapítani.

6. A  felsővárosban, a Grasz-féle telken 
az igényeknek megfelelő n é p i s k o l á t  állít.

7. A  m i l l e n á r i s  b a n d é r i u m 
b a n ,  mely ö felsége tiszteletére lesz rendezve 
5 taggal képviselteti magát s a költségekhez 
5000 írttal járul.

8. Május 12-én a megyével együtt, ü n n e 
p é l y e s  k ö z g y ű l é s t  tart. Megelőzőleg 
istentisztelet lesz a szabad ég alatt.

Ezeket az indítványokat H a v r a n e k  
J ózsef polgármester lelkes beszédben ajánlotta 
elfogadásra, kifejtvén, hogy a millenáris év fon
tosságától és a város történeti múltjától elte
kintve, ez alkotásokra égető szükség van.

-Dr. M á j  o r Ferencz főorvos pótlólag 
még azt indítványozta, hogy az uj városház 
nagyterme számára festessék meg ö felsége 
arczképét. Ez az intézkedés azonban, tekintet
tel hogy a terem méretei még ismeretlenek, 
későbbre marad.

A  tanácsi javaslatot a közgyűlés e g y -  
h a n g u l a g  e l f o g a d t a .

A  vám- és k eresked elm i szerződés.
G yőr város átiratban kereste meg a vá

rost, hogy csatlakozzék azon kívánságához, mely 
a kormányt felszólítja az Ausztriával való szer
ződés megkötésére a magyar érdekek hatható
sabb megóvása mellett, ha pedig ez nem volna 
lehetséges, létesítse az önálló vámterületet.

Az átirathoz csupán H a v r a n e k  pol
gármester szólott s ama kijelentése, hogy nem 
szeret olyanról beszélni, a ‘ mihez nem ért, el
vette a városatyák kedvét a politizálástól. 
Senki nem akart okosabb lenni a város fejénél 
s igy vita nélkül hozzájárultak Győr átira
tához.

Apróbb ügyek.
Beterjesztették a belügyminisztérium ál

tal módosított városi szabályrendeletet, mely
ben _ uj intézkedés az, hogy a polgármestert a 
közigazgatási tanácsos helyetesiti; e szakbizott
ságok elnökei a főbb tisztviselők k"zül válasz
tandók: a tisztviselők a fővárosba küldetésük-
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kor 50% -kal több napidijat kapnak; az utal
ványok csak számvevőségi ellenjegyzés után 
adhatók be a pénztárhoz.

A  megüresedett mértékhitelesítői állásra 
pályázat kiírás át határozták el.

E gy fontos ajánlat.
A  Hungária nevű bpesti részvényt rsaság, 

m ely műtrágyát és tőzeges klozetteket készít, 
fontos ajánlattal járult a város elé. Amióta 
P e r e z e l  Dezső belügyminiszter és P o l ó n y i  
Géza képviselő parlamentképessé tették az „il
lemhelyek14 dolgát, a sajtónak is szabadságá
ban áll báli és farsangi referádák közt az 
illemhelyekkel foglalkozni.

Ne tessék sem nevetni, sem megbotrán- 
kozni.

Eigy városra, közegészségét illetőleg, óriási 
fontosságú, hogy m ily állapotban vannak az 
árnyékszékei. Magyarországon, sajnos, nem 
tartják azt, a mit a külföldi müveit emberek, 
hogy a kiozet a lakásnak kiegészítő részét ké
pezi. Nálunk, Fejérváron például, o ly  primitív 
állapotban leledzik a legtöbb házban ez a loka- 
litás, hogy sürgős reformokra van szükség.

A z  említett részvénytársaság a polgár- 
mesterrel folytatott elöieges értekezés alapján 
hajlandó a város I. és H. építési körében 2000 
darab rözegszóró klozettet elhelyezni, a melyek 
hygienikus szempontból minden kívánalomnak 
megfelelnek. Egyúttal hajlandók ezeket gon
dozni, az ürüléket elszállítani, iparilag feldol
gozni, s a házi szemetet kifövarozni. E  válla
lat kapcsán gyártelepet létesítenek a város 
határán.

A z  ajánlat 35 évre szól, melynek letelte 
után a gyártelep összes felszereléseivel, kocsik
kal, lovakkal, szerszámokkal a város tulajdo
nába megy át. A  társaság egy-egy kiozet után 
éri 4 frt 15 krt óhajt, a tisztítás, ürülékkihor
dás és feldolgozásért 8 írt 50 krt, a háziszemét 
kihordásáért árnyékszékek után 2 frt 50 krt, 
vagy  minden lakosztály után 1 frtot, üzletek 
után 2 frtot, nyilvános épületek után 4 irtot. 
A  pissoirok felállításáért éri 2 frtot számit. 
Egyúttal kimondatni kívánja, hogy az uj épít
kezéseknél a tőzeg-rendszer alkalmazása köte
lező legyen. Az utczák szemétjének eltisztitá- 
sáért 4500 frtot kivan s mentességet a pótadó 
és egyéb illetékek alól. Végül 10 hold földet a 
gyártelep számára, melynek ára ne legyen több 
500 frtnál.

Számításaink szerint az ajánlat kissé drága, 
mert egy-egy kiozet felállítása és rendbentar- 
tása évenként 15 írt 15 krba, 35 év alatt 530 
frt 25 krba kerülne. Tekintettel azonban, hogy 
a m o s t a n i  v i s z o n y o k o n  v á l t o z 
t a t n i  k e l l ,  ajánlatosnak tartjuk, hogy a 
tárgyalásokat az ajánlattevő czéggel kezdjék 
meg és más városok példái szerint jussanak 
megállapodásra.

A  k ép v ise löh áz  ü lése.
(Saját tudósítónk távirata)

B u d a p e s t ,  január 29.
A  mai ülésen O l a y  Lajos igen hevesen 

beszélt a konczessziókról. S z i l á g y i  Dezső 
elnök általánosságban figyelmeztette, hogy nem 
tanácsos o ly  kifejezéseket használni, melyekből 
az volna következtethető, hogy a kinek kon- 
czessziója van, piszkos vagy gyanús tettet kö
vetett el.
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D á n i e l  Ernő miniszter teljesen hozzá
járni az elnöki kijelentéshez.

B o r o s a  Béni egyik javaslatot sem fogadja 
el, mert ezzel a vasntiigyfejlődésének ártanak.

Y  a j a y  István az összes javaslatokat el
fogadja.

H o r á n s z k y  Nándor a gróf Csáky Albin- 
féle javaslatot pártolja, a Bartha Miklós javas
latának kiegészitésével.

E r d é l y  Sándor igazságügyminiszter ki
jelenti, hogy ö az államügyészségnek csak ál
talános utasítást adhat, de ez felesleges, mert 
a törvény megjelöli az eseteket, melyeknél a 
hivatalos vizsgálat megindítandó*

S z a 1 a y  K ároly visszavonja indítvá
nyát, mert hallotta, hogy a vizsgálatot tény
leg megindították.

H o r v á t h  Gyula kritizálja a bodvavölgyi 
vasút építését s elfogadja Bartha javaslatát, 
m ely egyedül eredményezheti a teljes purifiká- 
cziót. Ezzel a vita véget ért.

A  pécsi püspök temetése.

P écs ,jan .29.(Sajáttáv, táv.) D u lá n s z k y  
püspök temetése ma délelőtt ment végbe a 
város legnagyobb részvéte mellett. 9 órakor 
megkondultak az összes harangok s a püspöki 
rezidenczia kápolnája, hol a ravatal felállítva 
volt megtelt gyászolókkal, A  család tagjain 
kívül ott voltak a város és megye előkelőségei 
gróf S z é c h e n y i  Sándor főispánnal élükön, 
továbbá S c h l a u c h  Lörincz nagyváradi 
bíboros - püspök, Y a j d a  Ödön zirczi apát, 
K á r o l y  János és M a y e r  Károly kanono
kok, a s z é k e s f e j  é r v á r i  k á p t a l a n  
küldöttei stb. A  beszentelést báró H o r n i g  
K ároly veszprémi püspök végezte tizenkét fel- 
szenteltpap és a fejérvári kanonokok segédletével, 
mely után veteránok és egyenruhás bányászok 
sorfala közt a koporsót fölszentelt papok át
vitték a székesegyházba. A  zsúfolásig megtelt 
templomban gyászmise volt, melyet S c h l a u c h  
Lörincz bibornok tartott. Ezután elhelyezták a 
koporsót a templomban levő fülkébe.

Váróéi és vidéki hírek.

— Személyi hírek. Dr. S t e i n e r  Fulöp 
megyés püspökünk műit vasárnap Budapesten 
a Sacré Coeur-ssárda templomában szent misét 
mondott s utána szent-beszédet tartott a növen
dékeknek. —  S a y  G yőző altábornagy, hon
védkerületi parancsnok, a bonvédkerülethez tar
tozó ezrcdek és zászlóaljak megvizsgálása cél

jából a vidékre utazott.
—  A  b e lv á ros i katli. k ö r  év i k ö z g y ű 

lése . A  belvárosi kör választmánya tegnap 
tartott értekezletén február 9-ére tűzte ki az 
évi rendes közgyűlés megtartását. A  gyűlés 
helyéül a helybeli fögymnasium dísztermét kér
ték el az igazgatóságtól. A  gyűlést megelőző
leg fél 11 órakor szt.-mise lesz a zircz. czist. 
templomban. A  gyűlés tárgysorozata a követ
kező: 1. Elnöki megnyitó. 2. Titkári jelentés. 
3. Pénztári jelentés. 4. Számvizsgálók jelentése 
s annak alapján a pénztáros részére a felment
vény megadása. 5. A  kisorsolt huszonöt vál. 
tag és egy póttag választása. 6. Titkár válasz
tása. 7. Jegyző választása. 8. Indítványok, —  
A z indítványok csak ú g y  terjesztetnek a köz
gyűlés elé, ha azok legalább 8 nappal a gyű
lést megelőzőleg az elnökségnek bejelentettek. 
A  közgyűlésre a 4 fiókkör összes tagjai meg
hivatnak,

— László föherczeg szobra. A  megbol
dogult László föherczegről közvetlenül jobb- 
létre való elszenderülése után S t r ó b l  Alajos,

a kiváló szobrász, halotti maszkot vett fel. A  
minta alapján elkészítette az ifin föherczeg 
mellszobrát, a mint a vánkoson pihen. A  kar- 
rarai márványból faragott szobor a maga 
élethiiségében rendkívül megható művészi al
kotás. Ez a szobor két példányban készült el. 
A  gyászoló család Stróbl tanárt megbízta, 
hogy készítse el László föherczeg szobrát 
életnagyságban az alcsuthi kastély számára. 
Stróbl az ifjú föherczeget vadászrnhában fogja 
megörökíteni.

—  Kanyaró városunkban, A  palota- 
külvárosban a kanyaró oly mértékben grasszál, 
hogy a hatóság kénytelen volt a nagyobb ve
szélynek elejét veendő, a szükséges óvintézke
déseket megtenni. A  palota-külvárosi óvodát 
bizonytalan időre bezárták.

— B «  fo g y o t t  t l u o u i  b í l  D o b ó  Sándor szín
igazgató egy nagyobb szabású álarczos bált akart ren
dezni húshagyó kedden a színházban. A azinpártoió-egy- 
let azonban megtagadta az engedélyt, azzal a megokolás- 
sal, hogy drága helyárak mellett úgy sem lesz publikum, 
olcsó belépti dij mellett, meg olyan keveredett népség 
verődne össze, mely veszélyeztetőié a színház tűzbiztonsá
gát Az utóbbi ok teljesen alapos és igazságos, de mért 
akadályoznak meg egy üzleti vállalatot, a válalkozó iránti 
méltányosságból? Ez a példátlan nagylelkűség a csodával 
határos. A különféle harlequinek, pierotok és pieretteek 
tehát ezúttal nem fognak bevonulni a fejérvári színpadra, 
hogy ott kimulassák magukat A Bök rossz vicc elmondása 
pedig ismét csak a tűzoltó-bálnak marad meg örököl.

— Kinevezett állatorvosok. F  i  á t h 
Miklós báró, vármegyénk főispánja F a u t  b 
Lajost a modri járásba és t í r ü n w a l d  Józse
fe t  a vaáli járásba törvényhatósági állatorvo
sokká nevezte ki.

—  A  gyermekek erkölcsisége érde
kében fontos indítványt tett dr. M a j o r  
Ferencz városi főorvos az iskolaszék legutóbbi 
ülésén. Iskoláinkban tudvalevőleg a fiú- és 
leánygyermekek együtt vesznek részt az okta
tásban, a mi különösen a serdülteknél morális 
szempontokkól határozottan káros. M a j o r  
főorvos javaslatot tett e viszás állapot meg
szüntetése végett, s indítványára az iskolaszék 
e kérdéssel tüzetesen fog  foglalkozni.

— Npilvános köszönet. Dr. Steiner 
Fülöp püspök ur ö méltósága a székesfeiérvári 
kath. legényegylet könyvtára részére 1() ütőt 
volt kegyes ajándékozni, melyért ez utón is 
hálás köszönetét mond az elnökség.

—  Öngyilkos bojtár. S o m r á c z  József 
51 éves kanászbojtár a Ráczalmás községhez 
tartozó T a 11 i á n pusztán — mint levelezőnk 
in ja  —  a birkaszinben felakasztotta magát. 
Tettének oka ismeretlen.

— Körözés. Ismeretlen illetőségű özv. 
Z s o l n a y  Jánosné szül. K irály Katalin, 50 
éves, rom. kath., állítólag ivánesai illetőségű 
kórházi ápolt illetősége megállapítandó lévén, 
Fejérvármegye alispánja felhívja az összes ha
zai hatóságokat, hogy nevezett hatóságuk te
rületén nyomoztatni, feltalálás esetén férje il
letőségi viszonyaira nézve jegyzőkönyvileg ki
hallgatni, a télveendő jegyzőkönyvet Fejér
vármegye alispánjához megküldeni szíves
kedjenek.

—  E g y  p a ra szt p o éta . Időközönkint beköszönt 
szerkesztőségünkbe egy i s z t i m ó r i  öreg sváb ember, 
a ki pózba vágva magát saját gyártmányú, ékes német 
poénokban gyönyörködtet bennünket, de megakadályoz 
munkákban. Élénk megdöbbenésünkre ma délelőtt is 
heköszöntött hozzánk K r a m p l s d o r f e r  bácsi 
barátságosan moBolygő arczczal; de végtelen megkönnyeb
bülésünkre nem matatott szavalati szándékot Csupán egy 
kérelemmel fordult a szerkesztőséghez: tegyük bűié az új
ságba azt, hogy ő egy verses újévi üdvözletét küldött fel 
ő felségéhez a királyhoz. Felkért egyúttal annak kijelen
tésére (mintán vannak farosa gondolkozása emberek), hogy 
ö nem azért küldött újévi üdvözletét ö felségének, mintha 
jutalmat várna érte.

__Kedvezmény a tanítóknak. Az ez
redéves kiállítás megtekintését a népiskolai 
tanítóknak is megkönnyítik. Eddigi terv szerint 
a tanítók a menetdijnak csak egy harmadat 
fizetnék, hogy ez által lehetővé váljék az or
szág legtávolabb vidékén lakó tanítónak is a 
kiállítás megtekintése.

—  Dunántúli h írek . A  soproni szinpár
told-egyesület, mint minden évben, az idén is 
1000 f it  támogatásban részesíti az ott működd 
színtársulatot. — A  kapuvár-indiai gazdaságban, 
mely B e r g  Gusztáv báró tulajdona, a mait 
héten tuzok-hajtó-vadászat volt, a melyen 17, 
szebbnél-szebb példányt ejtettek. — A pécs- 
mihölyácei vasat traszirozását a mait héten 
vizsgálta felül az erre kiküldött ellenőrző bi
zottság. A  vonat Pécsről kiindulva Mólomon, 
Vaskapun, Viszlón, Gyüdön, Siklósig s onnan 
a Dráván át ment Míholyáczig.

— A  dr. W eisz János Világtörténet
ből 3 —4  kötet szeptember vagy október havá
ban megjelenik. Az egyes kötetek ára fűzve 
3 irt, börháttal, vászonba kötve 3 írt 80 kr.f 
m ely összeg tetszés szerinti 1—2 fitos részle
tekben is lefizethető a mii megjelenéséig, vagy 
pedig utánvétel mellett küldeti. A  pénz 
P 1 e i t  z  Fér. Pál nyomdájának N.-Becske- 
rekre küldendő, mely a mü szétküldését ma
gára vállalta.

— A  ssék esfa j érv á r i k a th . le g é n y e g y le t  h ás- 
l la p ja v á t s  adományoztak: Priíach József nagyprépost 3 
firt, Benedek Ferencz, Pellett Ödön, Károly János, Huszár 
Károly, Kuti Márton, Komáromy Károly, Mayer Károly, 
Szuborits Jenő, K. J. 2—2 irtot, Gremsperger István, Sch. 
A ., özv. Szepeltné, Kalocsay Alán, Madaras Lipót, Knézich 
Pál, Madarász FL. H. G., özv. Ledner Jőzsefné 1—1 frtot, 
dr. Klán ez Gy., Számmer Kálmán 2—2 frtot, JL E. 50 kr, 
T. V., H. I. 30—30 kr, Móna János 50 kr, Kanfinan 20 
kr. A kath. legényegylet háza lapjavára f. hó 26-án a 
„Magyar Király"-bán tartott tánczmulatság alkalmával fe
lülfizettek : Fia Mihály, Mernyei Dénes. Horváth Géza 
40—ÍO kr. Látics György 1 írt 40 kr, Viniczay Ferenczné, 
50 kr, Cziráky András, Stiegler Henriimé, Lóz Nándorrá 
30—30 kr, Sándor József, Engelmann István, Antal István 
20—20 kr, N. M. 10 kr. A nemes ügynek hozott ezen áldo
zatkész adományokért mély köszönetét mond az elnökség.

" 5

F a r s a n g .
A  katholikus legényegylet vidám mulat

ságot rendezett vasárnap este a  , Magyar ki
rá ly" nagy termében. A  fiatalság tűnsz előtt 
és tánezközben bőven forgalomba hozta a világ
posta levelezőlapjait, gyarapítván ezzel is a 
bevételt. A  hajnalig tartó mulatságban részt- 
vettek :

Leányok: Bambek Mariska, Bendig Erzsiké, Loóz 
Erzsiké, Cseby Mariska, Fekete Mariska, Loór nővérek, 
Makk Róza, Nőtt nővérek, Reíter Margit, Stigler Ida. 
Szediák Ilona, SzaJay Annuska, Zombory Mariska, Viniczai 
Teréz, Wachtler Juliska, Wurczicger LenUe. — Asszonyok: 
Bambek Ignáczné, Bendig Istvánná, Boór Ferenczné, Bora 
Mártonné, Csehy Jánosné, Fekete Istvánná, Loor Sándorrá, 
özv. Makk Józseíhé, Nőtt Károlyné, özv. Eeíter Sándorrá, 
Palánky Jánosné, Stiegler Henrikné, Zombay Jánosné, 
Viniczay Ferenczné, Wachtler Jozseíné, Worczinger N-né.

Nagyszámú közönség vett részt az izrae
lita nőegylet hangversenynyel egybekötött 
szombati tánczestélyén is. A  közreműködők; 
Dr. L ö w y n é ,  B 1 a u nr, dr. N e u m a n n  
Bernátné, K l e i n  Ilon k. a., K. é d e i k. a. 
H a v a s n é  urhüígy zajos tetszést arattak.

A  hangverseny után tánez következett, 
melyben 8ö pár vett részt. A  hölgyeken igen 
ízléses toiletteket láttunk, melyek nagy része 
S t e í  n i u g e r Sándor divatterméböí kerül
tek ki.

A  s z é k e s  f e j é r  v á r i  f o d r á s z *  
i f  j  á s á g február hó 16-án a Magyar Király 
szálloda dísztermében a székesfejérvári iparos- 
ifjúság önképző körének könyvtára javára vi- 
lagpostával egybekötött zártkörű tánczestélyt 
rendez. A  belépti dij: személyjegy 60 kr, csa
ládjegy l  frfc 20 kr. Kezdete 8 órakor.

A  n a g y -  és k i s - p e r k á t a i  fiatal
ság —  mint lapunkat értesítik —  február ho 
12-én tombolával egybekötött tánezyigahnat 
rendez a kaszinó teremben. A  perkátai uritár- 
saságnak e mulatságára a kornyékről is sokan 
készülnek.
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Irodalom és Művészet.

Compendinm philosophiae christianae 
czimmel jelent meg egy bölcseleti elő tan. a 
csanád megyei egyházi hatóság jóváhagyásá
val. Átolvastuk e müvet s elmondhatjuk hogy 
e nemben világosabb s könnyebben érthető 
bölcseleti kézikönyv még nem jelent meg. La
tin nyelven van írva e mű, de annyira egy
szerű s átlátszó stylussal, hogy egy nyolezadik 
osztályú ifjú előbb tisztába jön a logika és 
metaphisika szabályaival e könyv segélyévelj 
mint Pauer rémületes bölcsészeti elötanával, 
mely magáról Íródott. Ajánljuk e két kötetes 
müvet különösen azon ifjaknak, kik a tbeolo- 
giára készülnek. Megrendelhető U r b á n 
Juvenal szerzőnél, Szeged. Ára a két kötetnek 
1 írt 60 kr.

S z í n h á z .
A  színházi hőmérő napok óta nagyon 

„kis közönséget" mutat, nem is csoda mikor a 
báltermek zsufolá dg tömve vannak. Szombaton 
„A  k is  A l a mu s z i "  előadásán is gyéren volt 
a publikum. Pedig maga az előadás többet ér
demelt volna. Az ál kis alamuszit C s o n g o r y  
alakította az ő kedves és rendkívül bájos já 
tékával. P e t r i k Á g n e s a  második felvonásbeli 
szerpentin tánczával ért cl nagy hatást. Mig a 
többi szereplők, mint N a g y  Gyula (St. Rémy), 
R  é t h y  (Mari), H e g y e s s y  (Tóm) szintén 
hozzájárultak az est teljes sikeréhez.

V a s á r n a p  a rövid idő alatt a mohai 
víznél is közkedveltebbé vált Goldstein família 
valóságos orgiát ült a fejérvári színházban. 
Délután 3 órától egész esti tiz óráig folyton 
ennek a jeles munkácsi famíliának viselt dol
gait tárgyalták a színpadon. Már magában az 
is eléggé szánalmas dolog, hogy a szini-irodalom 
nem képes szellemesebb dolgot produkálni, de 
hogy a Goldstein famíliából kultuszt csinálja
nak, s a színházban Goldstcin-napokat rendez
zenek, ez felette unalmas és hozzá ízléstelen 
dolog. Egyszer-kétszer csak beveszi a közönség 
gyomra Goldstein Számi liberális allűrjeit, de 
hogy egy nap kétszer : délután a Szárai, este 
meg a leánya Száli mókázzanak a színpadon, 
nem hisszük, liogj’' ez tessék még maguknak a 
Goldsteinoknak sem. A színpad méltóságát meg 
határozottan sérti. Magáról az nj darabról a 
G o l d s t e i n  Sz á l  író i, mely .D é ré  k y  Antal 
bűne, kevesot, írhatunk. Mélyen alatta van a 
legalacsonyabb irodalmi színvonalnak is, csu
pán alakjai és jelenetezése sikerültebbek, mint 
a Goldstein Számié. Ezek az alakok derültsé
get keltettek, s a darabot fen tárták a műsoron. 
A  közönség mulatott rajtok és örömét találta 
még azokban a rim-elliallgató kupi ókban is, 
melyeket a vándor orfeumok artisztái már rég 
agyon csépeltek. A  szereplő színészek kivétel 
nélkül jobb ügyhöz méltó buzgalommal támo
gatták Goldstein Szálit.

H é t f ő n  csaknem üres nézőtér előtt 
ment Dóczi kitűnő vigjátéka a „C s ó k". Ma- 
rittát T á r n o k i játszotta igen értelmesen és 
szépen, különösen a csók doíiniczióját — el
hagyva a naivak szokásos ledarálását — nagyon 
kedvesen csevegte el. Partnere C á r  ló  p ó r  f iú  
( Ér á n k )  is még eléggé megállta helyét. Ha
nem aztán Navarra legelső embere a király 
(P a 1 á g y  i), úgy nézett ki, olyan esetlenül 
mozgott, olyan kínosan beszélt azon a színpa
don, miként Navarra legutolsó embere sem tette 
volna. H o 1 é o. z y  elegáns királyné volt. 
K  á p o l n a y  Irén megkapó természetesség
i g  eŝ  őrzéssel játszotta Angolát. H e g y e s s  y  
(Sobriuus pap), L o m n i e z y  (Adolár) pedig 
megfelelő alakokat, kreáltak.

K  e d d c n a L  i b a p á s z t o r  Forray- 
Lukácsi kedves zenéjü oporotteje ment a leg- 
utóbbi pár napok szokása szerint üres ház 
előtt. Lajos grófot. C s o n g o r y  játszotta, úgy, 
mmt rendesen, bájosan és elegánsan. F a n e h e t  
libapásztor lányt 11 é t h y  énekelte, a két 
Don Quixotte-beli lovagot pedig L om  ni e z y  és 
H e g y  o s s y  mókázták cl.

FEJERMEGYEI NAPLÓ.

Jutalomjáték. Színtársulatunk egyik ki
váló tehetségű tagjának, H e g y e  a s y  Gyulá
nak. holnap csütörtökön lesz a jutalomiatéka. 
Három mulattató kis apróság fog ez alkalom
mal színre kerülni: F i p s z ,  a h í r  e s  no -  
sza b ó , T a b  Ar i n  f e l e s é g e  és a P a j k o s  
d i á k o k .  A  jóizü komikust, ki diserét humo
rával a közözségnek annyi vidám perczet szer
zett, illő, hogy a közönség is juttassa egy két 
vidám órához. Ezt pedig csakis egy zsúfolt 
házzal lehet neki megszerezni. Ajánljuk tehát 
H e g y e s s y  holnapi jutalomjátékát a közön-

Az elrabolt műveltség.
Valami nagy muri után következő nap eBett meg 

ez a história.
Előzőleg „nehéz nap“ volt a redakcióbán, kedély

beteg riporterünk elBzalonnázta csekélyke kis idejét, 9 
méla hangulatában tökéletesen megfeledkezett az újdonsá
gok gyűjtésének a lapra nézve való áldásos mivoltáról.

Kedélybeteg riporterünk helyett nekem kellett a 
hírek után járnom.

Természetes, hogy a lap nem jelenhetett meg a 
rendes időben. Tisztelve szeretett főszerkesztőnk a lap ké
sése miatt engem hordott le a sárga fold alá is úgy két 
czentiméternvire. Jó ma: .in pedig eladreszálva a rnélabus 
riportert egy jobb hazába, elmentem a más házába, s ott 
kezdtem édeskés társalgást régi jó Ösmerőseimmel, moóri, 
csókakői, isztiméri stb. becsületes népséggel.

Reggel felé a redakezió ősrégi bőrdiváuján nyújto
gattam b'**.ses tagjaimat, mikor egyszerre csak minden ko
pogtatás nélkül beront egy kopott ruhája izraelita.

— Ki Írja ittond ebben az ojságban a Ilimen ? orditá 
bőszülteu.

— Kn vagyok a szerencsés, — mondám a lehető 
legnagyobb nyugalommal

— Volt az ur már valaha vőlegény ?
— A mérhetetlen bölcsessége végzet még ez ideig 

megkímélt ettől a kényes helyzettől. (Nem vallottam be 
neki, hogy épen 6 éves vőlegény vagyok: egy-egy meny
asszonyom csak egy fél évig tartott.)

— Czélzás akar ez lenni?
— Nem tudnám, hogy mire.
— Mert én vagyok egy vőlegény.
— Fogadja őszinte részvétemet.
— Köszönöm. Re nem azért jöttem.
— Hanem ?
— Ismeri-e uraságod az én menyasszonyomat ? — 

Kérdezte villog ' szemekkel.
— Rendkívül sajnálom, de nem ismerem.
— No bizony áztat sajnálhatja is, mert kedvesebb, 

szebb, műveltebb, szcllemdusabb, aranyosabb, édesebb . .
És elkezdvén hadarni, összeszedte a magyar és héber

nyelv minden b> ezezgetö szavát. Végre is megkellett őt 
ragadnom Erőnek erejével szájába dugtam egy szivart.

— Hallgasson el, az Istenért, inkább clhiszek mindent.
— Köszönöm. Akkor térjünk rá a dologra
— Tessék . .
— Ön volt. szives tudtára adni a világnak az én el

jegyzésemet. Ugyanakkor a Schwartz eljegyzését is közöl
ték. Itt van az első hiba. Egy hírben Írták meg mind a 
két byment — először a Sehwarczét, azntán az cayimet 
Miért előbb a Sehwarczét és aztán az enyémet?

— Azt magam sem tudom.
— Ez csak az apróbbik hiba. A nagyobbik az, hogy 

a Schwartz menyasszonyáról azt írták, hogy nagymüvelt- 
Bégü és kedves, mig az enyémről pedig azt, hogy szép és 
kedves. Uram! Kikérek magamnak, hogy ön az én meny
asszonyom műveltségét kétségbe vonja.

— De édes uram ............
— Nagyszerül Egyszerűen szép és kedves . . . .  A

műveltségét azonban nem engedem letagadni, hiszen 8 
évig tanult és kitűnő bizonyítványai vaunak. Ha akarja 
megmutatom önnek egytől-egyig............

Kinyílt az ajtó és minden kopogtatás nélkül, dühö
sen routott be egy kevésbhé kopott nr. Egyenesen azon 
kezdé:

— Én Schwarta vagyok a „Fekete kutya", a gólya- 
ntczából.

— Örvendek ...........
— Schwartz vagyok, a vőlegény; én irta az én el- 

jegyzésemről azt a hirt?
— Én.
— Igen?! — kiáltotta Schwartz ur. És ön leakarja 

azt tagadni, hogy az én menyasszonyom szép, mig a má
sik hymenhirhen azt a másik menyasszonyt minden szép 
szóval felruházza . . . .  Nos, uram.

1896. január 29.

Nem tudta tovább folytatni, mert a másik vőlegény 
torkon ragadta őt, miközben igy ordított fülébe;

— Jó, hogy kezem között vagy, te nyomorait Schwartz. 
A  te menyasszonyod rabolta el az enyémtől a nagy mű
veltséget . . . .

Egy pillanat alatt a két dühös vőlegény hajba ka
pott b ide-oda kezdték egymást adreszálni. Az egyik azt 
kiabálta:

— Add vissza a menyasszonyom műveltségét . . .
A másik meg ezt:
— Add vissza a szépségét............
Egy darabig csak néztom keleti flegmával, hogy 

mikép szedik le egymás képéről a glazurt á menyaaszo- 
uyuk szépségének és műveltségének becsületéért, később 
mikor aztán már nagyon zajosak kezdettek lenni, csendes 
nyugalommal kilöktem őket az utczára.

A hogy ki értek, mint a tavaszi zápor hallott rájak 
az áldás. Mind a két menyasszony ott künn várta egymás 
vőlegényét. Szikra.

Közgazdaság.

* A  kam atláb leszá llítása . A z osztrák
magyar bank főtanácsa elhatározta, hogy a 
bank kamatlábát egy fél százalékkal leszállít
ják. Ennélfogva folyó évi január 24-töl kezdve 
váltók és értékpapírok leszámítolásáért 4 és fél 
százalékos, állami járadékokra és állami zá
loglevelekre felvett kölcsönökért 5 százalékos 
és más papírokra felvett külcsÖnÖkért 5 és fél 
százalékot számítanak.

* Sertés bev ite li tila lom . E hó 24-étöl 
fogva, — mint lapunkat értesítik — a földműve
lésügyi minisztérium megtiltotta a sertéseknek 
Kőbányára való bevitelét.

* V etőm agvak. ( M a u t l i n e r  Ö d ö n 
t u d ó s í t á s a . )  A z üzlet rault hét óta alig 
változott. V ö r ö s h e r é n é l  nagyszemii mag 
iránt a külföld állandóan érdeklődik, néhány 
száz métermázsa kivitelre került, ellenben 
uprószemu áru el van hanyagolva. L u c z e r -  
n a n á !  is csak a nagyszemii az, melynek for
galma volt, másodrendű, illetve aprószemü a 
leszállított ár daczára sem volt elhelyezhető. 
B ü k k ö n y  némi élénkséget mutat, muhar-' 
mag a gazdaközönség részéről aránylag kiel<£ 
gitö keresete van.

Jegyzések nyersáruért 100 kilónkint Bndapesten :
Vörös here . . . . . . 80 —40 frt.
Luczerna . . . . . . 34 —40 „
Baltaczim . . . . . .10 -101/2 „
Bükk . . . . . . . . 51/2- 6

P ia ez i á rak  S zék es fe jérv á ron .
— január 2^-án —

Bu:a................
Ro*b ................

Zab................ . - 5.90—G.OO
Tengeri . . . . . . 4.

S zerk esztő i üzenetek .
— N .-Perkáta. 0. 0. Az ajánlatot szives örömmel 

akczeptálja W.
— I*- !■« S z ig etm on ostor . A kérdezett, czimmel 

még most sem szolgálhatunk.

• • __  ••

O R O K
sorsjegyeket

elvállal eladásra e g y  párisi bank

ház m egbízottja. M egbízások  in- 

tézen dők :

0 0 0 0 0 0 8 5
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1 P S E R H O F E R  R .-f é I e
GYÓGYSZERTÁR

BECSBEN , I. K É R ., SIN G E R ST R A SSE  15. S2. A L A T T
„zum goldenen Reichsapfel“.

Vértisztitó labdacsok, azelőtt általános la b d a csok  név alatt; ez utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mivel 
csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be ne bizonyították volna. Értized-k óta ezen 
labdacsok általános elterjedésnek örvendenek s alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerböl készlet nem volna található.

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak és ajánltattak minden o ly  hajóknál, melyek a rósz emésztéstől 
kedésből erednek; mint one-zavarok. málháink- k/dik-s vértől ni nemi-  ̂ 1,0 ^ 1 0  _

Á  számtalan hálairatbol, melyet e labdacsok fogyasztói a  legkülönbözőbb és legnehezebb betegségek után egészségük vissza
nyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis néhányat említünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat 
egyszer használta, meg vagyok győződve, azokat tovább fogja ajánlani.

Schlierbaek, 3S88. október 22-én.
Tekintetes Ur!

Alulirt kéri, hogy felette hasznos és kitűnő vértisztitó lab
dacsaiból ismét 4 csomagot küldeni szíveskedjék.

Neureuter Ignácz, orvos.

Hraschf, Flodnií 
Tekintetes Ur!

mellett, 1887. azept hó lü-éü.

Isten akarata volt, hogy' az On labdacsai,kezeim közé kerül
tek, melyeknek hatását ezennel megírom: En gyermekágyban 
meg^j^tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam többé 
^epes végezni, és bizonyára már a holtak közt volnék, ha az Ön 
csodálatraméltó labdacsai engem nem mentettek volna meg. Az 
Isten áldja meg Önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak gyógyítani, a mint 
már másoknak is egészségük visszanyerésére segítségül szolgáltak.

Knific Teréz.

Bécs-Ujhely, 1887. november 9-én.
Mélyen tisztelt Ur!

A  legforróbb köszönetemet mondom ezennel Önnek ÜO éves 
nagynéném nevében. A z illető 5 éven át szenvedett gvomorhurut- 
ban és vizkórságban. már életét is megunta, melyről egyébként 
le is mondott, midőn véletlenül egy dobozt kapott az Ön kitűnő 
vértisztitó labdacsaiból s azoknak állandó használata folytán 
tökéletesen kigyógyult. Legfőbb tisztelettel Weinzett.el Josefa.

Eiehengraberamt, Gfohl mellett, 1889. márczius 27-én.
Tekintetes Ur!

Alulírott ismételten kér 4 csomagot az Ön valóban hasznos 
labdacsaiból. E l nem mulaszthatom legnagyobb elismerésemet 
kifejezni ezen labdacsok értéke felett és azokat, a hol csak al
kalmam nyílik, a szenvedőknek legmelegebben fogom ajánlani. 
Ezen hálairatom tetszésszerinti használd ára Önt ezennel felhatal
mazom. Teljes tisztelettel Halin Ignácz.

Getsehtbrf, Kchlbach mellett, Szilézia 18S6. okt. 8-án.
T. U r! ' *' '

Felkérem, miszerint az Ön vértisztitó labdacsaiból egy cso
magot 9 dobozzal küldeDni szíveskedjék. Csakis az On csodála
tos labdacsainak köszönhetem, hogy egy gyomorbajból, mely 
engem öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labdacsok nálam 
sohasem fognak kifogyni, s midőn legforróbb’1" köszönetemet ki
fejezem, — vagyok tisztelettel Zwickl Anna.

Ezen vértisztitó labdabsok csakis a P ser lio fcr  J.-féle, az 
„a ra n y  b irod a lm i almához*4 czim zett gyógyszertá rb an , 
É écsben  I., S in gerstra sse  15. sz. a., készíttetnek valódi minő
ségben, s egy 15 szem labdacsot tartalmazó doboz ára Sál la*. 
E gy csomag, melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt Ü5 krba 
kerül; bérmentetlen utáuvételi küldésnél 1 frf 10 kr. E gy cso
magnál kevesebb nem küldetik el.

A z összeg előbbeni beküldésénél (mi legjobban postautal
vánnyal eszközöltetik) bérmentes küldéssel együtt; 1 csomag 
1 frt 15 kr., 2 csomag 2 frt 30 kr., 3 csomag 3 frt 40 kr., 4 
csomag 3 frt 40 kr., 5 csomag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 frt 
20 krba kerül.

R B . Nagy elterjedtségük következtében e2en labdacsok r. legkülönfélébb 
nevek és alakok alatt utánoztatnak; ennek következtében kéretik csakis Pser- 
hofer J.-féle vértisztifcé labdacsokat követelni és csakis azok tekinthetők valódiak
nak, melyeknek használati utasítása a Pserhofer J. névaláirással fekete színben 
és minden egyes doboz ugyanazon aláírással vörös színben van ellátva.

A m e r i k a i  k ö s z v é n y k e n ő c s ,  s y ° rs &  biztos hatású,
legjobb szer minden kosz- 

vényei és csuzos bajok, u. ul: geríncz-agy-bántalom. taggszag- 
gatás. ischias. migraine, ideges fogfájás, fülszaggatás stb. stb. 
iáién. 1 forint 20 kr.

T a n n o c k i n i n  h a i k e n ő e s  p s e r h o f e r  J.-töi. Évek
’ hosszú sora óta valamennyi

hajnövesztő szer kozott orvosok által a legjobbnak elismerve. 
E gy elegánsan kiállított nagy szelenczével 2 forint.

Á l t a l á n o s  t a p a s z  ETELLEL tanártól. Ütés
r  által uj jkukacz, sebes- 

meil vagy más ily  bajoknál, mint kitűnő szer 
1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 krajezár.

W

S
5

szúrás 
vagy gyuladt- 
lön kipróbálva.

P & fifV ])3 ilZ8E fll PSERHOFER J.-tol. Sok év óta a fagyos 
tagokra és minden sebre, mint legbiztosabb 

szer elismerve, 1 köcsöggel 40 kr. Bérmentve ő5 kr.

U t i f ü n e d v  eLr  általánosan ismert kitűnő házi-szer hurut, 
rekedtség görcsös köhögés stb. ellen. 1 üvegcse 

ára 50 kr., 2 üveg bérmentve 1 frt 50 kr.

E l e t - e s s z e n c z i a  T ráSai csöÍTe k - megrontott gyomor, rossz
emésztés és mindennemű altesti bajok ellen 

kitűnő názi-szer. 1 üvegesével 22 kr., 12 üveg 2 frt.

Á l t a l á n o s  t i a z t i t ó - a ó  BULLRI€H A - ' v ; tól‘ KU“ nS
háziszer a rossz emésztés minden 

következményei u. m .: főfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomor- 
hév, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 csomag ára I forint.

A n g o l  c s o d a b a l z s a m  1 űves  30 k«y 'czár- es y  kis üv«g
D •« 12 krajezár.

P o r  a  l á b i z z a d a s  e l l e n .  Ezen p°r a lá3:izzadast s az azaltal képződő 
kellemetlen szagot, épen tartja a lábbelit és mint ártalmatlan 
szer van kipróbálva. E gy dobozzal 50 kr. Bérmentve 75 kr.

G o l y v a - b a l z s a m ,  ^ üuü ^  goiy™  eue.. 1 a v * 4 0 k r ..
“  bérmentes küldéssé] no kr.

Ezen itt felsorolt készítményeken az osztrák lapokban hir
detett összes bel- és külföldi gyógyszerészeti különlegességek 
raktáron vannak és a készletben netán nem levők gyorsan és 
olcsón megszereztetnek. — Postai megrendelések a leggyorsabban 
eszközöltetnek, ha a pénzösszeg előre beküldetik: nagyobb meg
rendelések utánvéttel küldetnek. — Bérmentve csakis o ly  eset
ben történik a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely eset
ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek.
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KIS TÖKÉVEL
jKgVfC;

a budapesti értéktőzsdén most sok pénzt 
lehet nyerni.

Alulírott bankczég, mely a legmérv
adóbb pénzügyi körökkel való Összekötte
tése folytán mindig a legjobban és leg- 
megbizhatóabban van tájékozva, felvilágo
sítással valamint tanácscsal, az értéktőzsde 
üzletet illetőleg készséggel szolgál.

Megbízások csekély fedezett mellett 
a lehető legelőnyösebben eszközöltetnek 
és a megvásárolt papírok az üzlet nyere
séggel való lebonyolításáig letétben ma
radhatnak.

Bank- és bizományi ház

Singer A . és társai
— betéti társaság —

Budapest, Sebestyéntér 8.
Siirgönyczim: Singcrbank Budapest.

Herbabny phosphorsavas

Mész-Va s-Szirupja.
Ezen 26 év óta jó  eredménynyel alkal

mazott mell-szörp nyáloldólag, köhögóit- 
oaillapltólag és lzzadtiág-oaökkentöleg hat,

( valamint az étvágyat, emésztést és táplál
kozást elősegítve, a testet erősíti. A  szi-

( rupban levő vas könnyen asszimilálható ter
mészeténél fogva a vérképződéire, oldé- 
kony phosphormész-só tartalma által pedig 
különösen a osontkópzodésre fontos.

1 In g  in 1 Irt 2 S h ,;u tú  raagolúral 29 trrral.drágább.
Figjelnestetás! intünk

min denkit az úgy anily 
vagy hasonló név alatt 
fölmerült, de a mi ere

deti készítményünk
től úgy összetételre, 
mint hatásra külön

böző utánzat ok tél, s 
ezért mindig kizárólag a Herbabny-féle 
Mész-Vas-Szörp kérendő. Ügyelni kell 
továbbá, hogy a mellékelt és bejegyzett 
védjegy minden üvegen rajta legyen, és 
senki olcsóbb árukért, vagy más ürügy 
alatt ne engedje rávetetni magát utánza
tok vásárlására!

B É C S,
gyógyszertár „zűr Barmherzigkeit"

Y II/1 . K n in e n tra a a e  3 8 .  n . 75,
Azonkívül kapható a legtöbb gyógytárban.

Templomi szövetek gyára

Kitüntetve 1 8 7 1 .*  Kitüntetve 1881.

DEILER J Ó Z S E F
templomi szerek gyára és templomi ruhák készítése

Bécs, VII., Zieglergasse 27.

Képviselő: B R Ü C K IÍE R  F E R E N C Z .

M egrendelésre készítek minden tem plom i ruhát, úgym int: oasulát, 
vecsernye - köpenyt, d&lmatikát, velumokat, s t ó l á k a t ,  
menyeseteket, zászlókat stb., valam int egész o r n a t n s t  a

legkorrektebb kivitelben .

> ♦ ♦ ♦ ♦ «<  •»♦♦! Templomi szükségletek.

A legjobb
Szín-Szappan

m p p ,

a kulcs bélyeggel

y  •
T u l a j d o n s á g a i :
Igen jó l kiszárított, 

kitünően tisztit, 
használatban a legtaka

rékosabb.

Jótáll a fehér
nemű és kóz tiszta
ságáért és ártalmat
lanságáért.

Kapható a legtöbb szakba vágó detail-üzletben.

Dr, Huszár Adolf
FOGORVOS.

M n fg jw in itt , iskola-otca rajit biz.
Foghúzás, plom bá- 

l á S  és mttfogak a legújabb 
vívm ányok alapján.

R E N D E L  8 - 6
Állandóan Székesfehérvárott.

XX

A '

XX
5K
XX1 ■:

ZEITEK E. Neustiftban
(Olmütz m ellett).

K észít:

Üvegmozaikot szent sírokhoz, Lourdesi 
szobormű és urnapi oltárokat.

Ö s z e n t s é g e  XIII. L e ó  p á p a  á l t a l  k i t ü n t e t v e .
A  szentpétervári katholikus akadémia, a konstantinápolyi ném et m isszió és 

számos elismerd okiratok.

Képes árjegyzék ingyen. %  Szállítás biztosítás mellett.

XX

XX
XX
Á
XX
XX
XX
XX
XX
XX
XX

Nyom. Számmer Imrénél, SzéKesíejéivárott.
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